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ATTENTES REALISTES CONCERNANT
LE COMMENTAIRE DE LIBERMANN

par Michael Cahill, cssp.

Les r§ponses ™ nos attentes sont, pour une large part,
conditionn6es par elles. Les pages qui suivent sont destinies
a rendre service aux confreres qui entretiennent des attentes
réalistes concernant le Commentaire de Saint Jean de Liber-
mann. Mon propos est d'exposer ~ grands traits ce que Ton
peut raisonnablement s'attendre ” trouver dans le Commentai-
re. Libermann I'a compos6 en 1840; il appartient done d
I'6poque de I'ex6g8se préeritique. Ce fait cree, a premiere vue,
un grand foss6 entre I'horizon de Libermann et le notre. Par
ailleurs, le nouvel intéret suscité tout recemment chez les eru-
dits pour l'ex6gese pré6critigue peut permettre de franchir ce
foss6 plus aisément qu'on ne l'imagine. Plusieurs de nos at-
tentes proviennent in6vitablement de la connaissance que
nous avons de la vie de l'auteur jusqu'en 1840. Elle inclut
deux periodes. La premiere comporte les 24 ans de son 6du-
cation juive et de ses 8tudes rabbiniques; la seconde, aprds sa
conversion, comporte les 12 ann6es suivantes v6cues parmi
les Sulpiciens et les Eudistes, it une 6poque ou ils s'appli-
quaient S promouvoir une renaissance de leurs racines, appa-
rentées " I'Ecole frangaise. Il est venu des ghettos d'Alsace-
iLorraine aux cloTtres de Saint Sulpice; cette double experience
aura influence tout ce qu'il ecrivit en 1840.

Je procederai en decrivant d'abord tout ce que nous ne
trouvons pas dans le Commentaire de Libermann, puis ce
gu'en realite nous pouvons y trouver.

CE QU'IL NE FAUT PAS ATTENDRE

On n'entreprend pas le Commentaire de Libermann com-
ma on le ferait d'un commentaire moderne de I'Evangile. Bien
qu'il s'efforce avec coherence d'expliquer le sens litteral du
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texte et d’6lucider les difficultés qui surgissent du contexte
historique, g6ographique et culturel de I'Evangile, n6anmoins il
le fait briivement et discrdtement; on trouve beaucoup plus
d'information h ce sujet dans les commentaires classiques de
son epoque et dans les 6tudes courantes actuelles. Par «infor-
mation®, j'entends tout ce que Ton d6sire savoir de I'Evangile
de Jean dans la ligne du r6cit et dans les domaines de la g6o-
graphie palestinienne, de I'arriere-fond historique et des coutu-
mes juives au temps de J6sus.

I est communement signal6é que l'origine juive de Liber-
mann l'a particulierement 6quip6 pour commenter les 6l6ments
juifs de I'histoire de J6sus. Etrange! Ce serait aussi bien assu-
mer qu'un historian chr6tien moderne devrait avoir une com-
p6tence sp6ciale dans le domaine, par example, du christianis-
me du quatri®“me siecle simplement parce qu'il est chrétien. De
toutes fagons, il n’y a pas a entretenir de grandes attentes du
c6t6 de Libermann k ce niveau. Cartes, il offre I'explication
occasionnelle, mais, ironie du sort, on peut aussi montrer qu'il
s'est parfois tromps.

Libermann ne montre pas d'intéret particulier pour l'arri§-
re-plan de I'Ancien Testament dans le texte 6vang6lique ni de
prédilection particuli6re pour les 6vénements ou les textes de
I'Ancien Testament. Les statistiques etablissent que, dans ses
r6férences aux livres de la Bible hormis I'Evangile, le rapport
des r6férences du Nouveau et de I'Ancien Testament est de
I'ordre de 3 d 1. On ne devrait pas non plus s'attendre k trou-
ver beaucoup de traces de l'exegese rabbinique juive dans le
texte du Commentaire. On a frequemment suggeré que le
Commentaire se distingue en raison de la culture juive de
Libermann, mais, aussi surprenant que cela puisse paraTtre,
une rigoureuse analyse scientifique ne revile qu'une poignée
de details minuscules de nature rabbinique, dont la plupart ne
seront manifestes qu'aux seuls specialistes. On doit souligner
que, vu la longueur du Commentaire, l'influence rabbinique que
Ton peut y relever ne le caracterise ni sur le plan quantitatif, ni
sur le plan qualitatif. Ce fait est mis en lumi”re lorsqu'on etablit
une comparaison entre I'oeuvre de Libermann et les commen-
taires classiques de son temps, qui se r6férent bien davantage
k I'6rudition sémitique; plus encore, si Ton considere les ecrits
des professeurs et guides de Libermann a Saint-Sulpice, qui
6taient beaucoup plus int8ress6s que lui k tout ce que I'erudi-
tion juive avait k offrir ~ I'ex6g6te chr/tien.

Il ne faut pas s'attendre k voir Libermann d”~velopper les
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insinuations et allusions de I’'Evangeliste, et d6crire J6sus en
fonction des 6v6nements et de la liturgie de I'Ancien Testa-
ment selon des traits typologiques. Il y a un sens mé6taphori-
que de base soulign6 par Libermann de fagon reitér6e ou la
préfiguration de I'Ancien Testament est mise en contraste
avec la r6alité infiniment superieure du Nouveau. N6anmoins
ces ré6férences sont breves et on ne trouve pas, dans le Com-
mentaire, de typologie christologique 6labor6e comme dans
les 6crits patristiques.

Pour le lecteur moderne d'esprit oecumé6nique, il est d8ce-
vant de trouver si peu de sympathie pour les «Juifs» du texte
6vang6lique manifestée dans les meditations de Libermann.
Evidemment, il y a une difficulte de base concernant le sens
precis de «Juifs» dans le quatridme 6vangile, et les savants
continuant de se chamailler li-dessus. Libermann ne se distan-
ce pas le moins du monde du point de vue de revangeliste. Au
contraire, il endosse avec ardeur la rhétorique antijuive du tex-
te et, mgme de fagon gratuite, présente de plus amples preu-
ves en faveur des mentions d6favorables aux «Juifs», qu’il
identifie avec le peuple juif de I'histoire, y compris celui de son
propre temps.

CE QU'ON PEUT ATTENDRE

Bien que Libermann pr6tende dans sa pr6face avoir com-
pose ces meditations pour son propre usage et non en vue de
la publication, on peut n6anmoins démontrer clairement, e par-
tir du texte, qu'il 6crivait pour un public, c'est-i-dire, pour ceux
qui seraient engages dans une t3che pastorale. On trouvera
régulierement, ga et le, des conseils occasionnels de nature
pratique concernant la meilleure organisation pastorale (Pasto-
rale entendue en un sens proprement spirituel). Ce que nous
avons dans son Commentaire est un essai de p6n6trer jus-
qu'au sens le plus profond des paroles de Notre-Seigneur dans
le quatri®*me Evangile et de mettre ce sens en lumidre pour une
future gén6ration de ses disciples.

L'exeg”se patristique a 6t6 decrite comme fondamentale-
ment une «ex6gb6se homiletique»; on peut en dire autant de
| oeuvre de Libermann. Les «quatre sens® de I'Ecriture Sainte,
si typiques du Moyen-Age, etaient monnaie courante dans
I’entourage de Libermann. Bien que le Commentaire ne prati-
gue pas une approche systématique des quatre sens comme
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on le trouve dans les commentaires typiques de l'epoque,
I’ex6gese de Libermann doit 8tre situ6e n6anmoins dans cette
tradition medievale. On d6couvre un certain lot d'attention
donne au sens litteral; le sens allégorique est réguli6rement et
frequemment mentionn6, dans le sens technique du terme,
c'est-a-dire que les diverses composantes du monde de I'An-
cien Testament sont interpr6tées en tant que préfigurant les
réalités du Nouveau. C'est dans le sens tropologique (moral)
que la plupart des textes du Commentaire peuvent etre clas-
ses. On s'y refere souvent de manire impropre comme au
sens spirituel. La position fondamentale de Libermann » ce
sujet est exprimee Kk la fin de son interpretation de Jean,
8, 12.

D'une fapon qui n'est pas sans rappeler I'actuel discours
des horizons hermé6neutiques, il se pose lui-m8me la question
de savoir comment les paroles de J6sus adress”es Kk telle
audience particuliere peuvent etre profitables pour nous au
jourd'hui. J6sus, dit-il, a parie aux Juifs k I'6poque ou Il viva’
sur la terre. Mais ses paroles s'adressent aussi kK ses 6ve(
tuels futurs disciples, ceux qui ne peuvent plus le suivre phy
quement mais seulement en esprit. D'une maniére génére
affirme-t-il, au sujet des paroles prononc6es par Notre-f
gneur sur la terre, lorsqu'on pénetre leur sens le plus profc
on verra gqu'elles ont une signification pour l'avenir aussi
que pour le present. Il suggdre que, fondamentalement
paroles de J"sus adress6es aux apotres ont la m8me sigr
tion pour notre 6poque: la promesse divine s'accomp
jourd'hui dans une ame aussi pleinement que chez un ;

Ses explications s'engrdnent vers cette d8monstratior

que mot du texte doit etre pes6 avec soin et aucun effort no
doit gtre 6pargn6 pour en approfondir la comprehension et
d6couvrir le sens le plus proche et le plus profond de chaque
terme. C'est ainsi que le style du commentaire de Libermann a
plus d voir avec I'ex6gese medievale qu'avec la diversit6 criti-
que moderne. Dans la premiere, c'est un besoin pré6dominant
de nourrir la foi et d'actualiser le texte pour le lecteur ou I'audi-
teur, tandis que, dans la seconde, l'intéret majeur est de d6ter-
miner le sens dit «objectif» du texte.

Cons6quemment, d travers le Commentaire, nous trou-
vons Libermann honnetement aux prises avec le sens litt6ral
du texte. Il cherche avant tout k en valoriser le sens selon la
logique interne de I'6vangile de Jean et de I'histoire 6vang6li-
que en gé6n6ral. Aprds cette explication initiale habituellement
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brdve, arrive Il'application ultérieure ~ la vie chr6tienne d'au-
jourd'hui, quelquefois par manidre allegorique, toujours en em-
ployant le langage et les categories de la tradition de I'Ecole
frangaise. Il est conscient que ceci peut le conduire souvent
bien loin du texte et nous le voyons se rappeler lui-meme S
I'ordre. Ce que nous avons alors dans le Commentaire est une
ex6g”se actualisSe, pour employer un terme qui devient h la
mode. C'est un ecrit de d6votion destine a faciliter la medita-
tion du texte 6vangelique, et destine aussi a promouvoir
I'union entre Jesus et ses disciples d'un age ulterieur.

L'expression du sens moral spirituel suggere a Libermann
par le texte s’accomplit par I'emploi du langage, des concepts,
images et categories du systems de spiritualite connu sous le
nom d'«Ecole frangaise». Est-il besoin de souligner que I'Ecole
frangaise de spiritualite n'est pas synonyms de Spiritualite
frangaise. . . une identification que Ton rencontre souvent mais
qui est une erreur. L'Ecole frangaise est cette tradition spiri-
tuelle qui emane du Cardinal de Berulle, J. J. Olier et saint Jean
Eudes dans la premiere moitie du dix-septieme siecle. C'est a
travers cet idioms que Libermann s'est initie au christianisme a
Saint Sulpice. Comme tout autre systems de spiritualite - ou
ecole -, celle-ie a ses merites et ses defauts. Une evaluation
du Commentaire comports inevitablement une evaluation de
I'Ecole frangaise. Une interpretation exacts et conciliante du
Commentaire de Libermann exige que Ton tienne compte de
I'emploi du langage et des idees qui, en bien des cas, a une
qualite de reference h un code, du fait qu'il emploie des termes
conformes a l'usage technique et rhetorique de la tradition
berullienne. Generalement parlant, je trouve qu'une part au-
jourd'hui importante de l'interpretation de Libermann est me-
nee avec une meconnaissance flagrante des regies eiementai-
res de l'exegese des textes.

Un exemple notoire en est la ceiebre «Pensee du Venera-
ble Pere» : «Dieu, c'est tout; I'hnomme n'est rien», qui decoule
de I'esprit de I'Ecole frangaise, et qui est une absurdite si on
ne la lit pas dans l'univers semantique dont le Commentaire de
Libermann est un exemple typique.

Un trait du Commentaire est l'usage de la paraphrase
comme moyen d'expression. La paraphrase, habituellement
distingu6e du texte original par I'usage d'italiques, s'est 6tablie
en France comme une technique de commentaire au temps de
Libermann. On peut voir Libermann amplifier les paroles de
J6sus ou de quelque autre interlocuteur; au cours du develop-
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pement, un type de traduction se met en place, tandis que le
texte original est lu et appligue aux circonstances de son
temps.

Il faut noter que, selon les canons d'aujourd’hui, ces cir-
constances sont percues d'urie manidre extremement limitee.
Le point focal est la vie spirituelle interieure du chr6tien, parti-
culidrement du ministre de I'Evangile. A peine a-t-on un 8cho
du monde social, politique et eccl6siastique de la France du
milieu du dix-neuvieme si6cle. Si Ton considere que Libermann
vient d'achever d'écrire la Régle Provisoire, avec sa Close,
pour sa soci6t6 naissante, Il est encore plus 6tonnant qu'il n'y
ait pratiquement rien qu'on pourrait considerer comme l'indi-
cation de quelqgue penchant missiologique. C'est le style ad-
monitoire manifeste du compositeur d'une Regie qui remonte
quelque peu ” la surface.

Je sais que quelques lecteurs trouvent dans le Commen-
taire un contenu biographique important, decouvrant un 6cho
de I'experience personnelle de Libermann dans sa maniere de
traiter les caracteres. Pour moi, le message le plus ind6niable
pour le biographe de Libermann est que le Commentaire nous
montre un homme qui dMlaisse son passe juif et rabbinique
pour adopter en toute sincerite I'uniforme chretien de Saint-
Sulpice. Il met tous ses soins S se distancer des Juifs plus que
toute autre chose.

La lecture du Commentaire de Libermann comporte un
melange d'horizons fascinant, celui de I'6vang6liste, celui de
Libermann, et celui du lecteur de notre temps. Ms sont dis-
tincts et différents mais, comme Libermann le suggere, il y a
un sens profond - ce que J6sus veut dire a ses disciples avec
le mot «aujourd'hui» - d chercher et trouver dans le texte
evang”lique. Avec un certain bagage de preparation, de mise
au point, et (par-dessus tout) un certain sens de la «pietas», le
lecteur d'aujourd’hui peut permettre ~ Libermann de nous gui-
der dans notre meditation du quatri®me Evangile.

C'est finalement ce sens de la «pietas», par 6gard et par
amour pour notre Vén6rable P6re, qui nous rendra » mSme de
le lire d'une manidre sympathique et critique ~ la fois. Dans
son Commentaire de saint Jean, nous avons son oeuvre ecrite
la plus 6tendue et la plus soutenue, corrigée avec soin, revisée
et jamais r6pudi8e. Elle m6rite notre int6r8t. Il y a eu une cer-
taine exag6ration nocive au regard de la quality et de I'impor-
tance de Libermann et de ses Merits, nocive parce que condui-
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sant ~ des attentes non r/alistes. Ce que nous avons ici n'est
pas un classique spiritual a proprement parler, mais bien un
classique spiritain. C'est une relation precieuse de l'esprit de
Frangois Libermann, at un module pour savoir lire la classique
religieux du guatrieme Evangile d'une manidre qui nous enga-
ge, «par la foi pour la foi».

Note; Dans cet essai, je me suis confin6 d une simple et sommaire descrip-
tion. J'ai fourni ailleurs preuves et arguments en faveur des opinions
ici prisent”es.

Michael Cahill, cssp.
Traduction: Alphonse Gilbert, cssp.
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